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® Elettropompe monoblocco sommenrgibili MBS, di
superficie MBS-H e “In-Line” MBS-L: 83 modelli
diversi per installazioni in pozzo, in vasca o in
superficie.

e Submersible enbloc electric pumps MBS, surface
pumps MBS-H and In-line pumps MBS-L: 83
different models for installations in well, in tank
or on surface.

Electrobombas monobloc sumergibles MBS, de
superficie MBS-H e “In-Line” MBS-L: 83 modelos
distintos para instalaciones en pozos, tangues o
en superficie.

Electropompes monobloc submersibles MBS, de
surface MBS-H et “In Line” MBS-L: 863 modeles
différents pour installation dans les puits, bacins
ou sur surface.

e Einblockige Tauchwasserpumpen MBS, trocken
aufgestellte MBS-H und “In-Line” MBS-L: 83
unterschiedliche Modelle fUr den Einsatz in Brunnen,
Becken und auf der Oberflache

Electrobombas monobloc submersivel MBS, de
superficie MBS-H e “In-Line” MBS-L: 83 modelos
diferentes para instalagdo em pozo, em tangue,
superficie.

MoHo6104HbIe NOrpy>Hble aneKTpoHacockl MBS, Hapy>kHble
MBS-H, a TakXxe Hacocbl Tuna “uH-namH” MBS-L: 63
pasnuyHble Moaenu Ana paboTbl B CKBaXMHAX, pe3epByapax
1 Ha MOBEPXHOCTMU.

A Q=0,6+5,2 m¥h
H=90+186 m ELETTROPOMPE
o Q=1,2+9 mMm%h
H=92+12m
vBS - Q=3+ 18 m%h
MBSH H=112+ 7 m
Q=0,6+4,2 m¥h
x H=8B8+17m
Q=0,6+6,3m¥h
Y H=91,5+12m

®

ELETTROPOMPE



e Doppia tenuta meccanica con camera ad olio interposta

e Two mechanical seals with interposed oil chamber

e Doble sello mecanico con camara de aceite interpuesta

e Double garniture mécanique avec chambre a huile

* Eine doppelte mechanische Dichtung mit der zwischengesetzten Olkammer
e Dobra selo mecanico com cédmara de oleo interposto

* [1BOMHOE TOPLOBOE YNIOTHEHME C MPOMEXYTOYHOM MacnaHHON Kamepomn

e Albero in unico pezzo in AlISI431,
supportato in tre punti

e Enbloc shaft in AISI 431 SS, supported
in three points

e Eje en una unica pieza en acero AISIA31,
soportado en tres puntos

e Arbre, une seule piece, en acier AlISIA31,
supporté en trois points

e Die Welle aus einem Guss aus Edelstahl
AlISI 431, in drei Punkten gestutzt

* Veio de um pedacgo en ago inox AlISI 431,
sustentado em tres pontos

° Ban 13 uenbHoro matepuana AlSI431,
C NOAOEPXKKON B TPEX TOYKAX

e VVersioni con prevalenza superiore a 60 m: supporto superiore in acciaio
AISI 304 microfuso

* Versions with Head higher than 80 m: upper support in precision casted
AISI 304 steel

¢ Versiones con altura maxima superior a 860 m: soporte superior en acero

AISI 304 en fundicion de precision

Modele avec débit max supérieur a 60 m: support supérieur en acier AlSI 304

de microfusion

Ausfuhrungen mit der maximalen Fordernhdhe Uber 80 m: oberer Stutz aus

Edelstahl AISI 304 im Genauguss

Versao maxima prevaléncia maior 60 m: suporte suprior em ago inox AIS|I 304

microfundido

VcnonHeHne ¢ MmakcumarsibHbIM HanopoM NpeBbiLLaloWmMM 60 M: BEPXHUIA

cynnopT n3 AISI 304 6e3 wBoB

Versione MBS-H, base aspirante in acciaio AISI 304 microfuso
* MBS-H version, suction base in precision casted AISI 304 steel

Version MBS-H, base de aspiracion en acero AISI 304 en fundicion de
precision

Modele MBS-H, support aspiration en acier AISI 304 de microfusion

Ausfuhrung MBS-H, saugende Grundlage aus Edelstahl AISI 304 im
Genauguss

Verséo MBS-H, base de aspiragéo em acgo inox AISI 304 microfundido
NcnonHenne MBS-H, BcacbiBatowlan ocHoBa 13 HepxkasetoLen ctanu AlSI 304 6e3 weos

Versione MBS-L: bocca di aspirazione in acciaio AISI 304 microfuso.

Version MBS-L: suction casing in precision casted steel AlISI 304.

Version MBS-L: cuerpo de aspiracion en acero AlSI 304 en fundicion de precision.
Modele MBS-L: corps d'aspiracion en acier AISI 304 de microfusion.

* Ausfuhrung MBS-L: Sauggehalise aus Edelstahl AISI 304 im Genauguss.

* Versao MBS-L: Boca aspiragdo em ago inox AISI 304 microfundido.

* VicnonHeHne MBS-L: BcacbiBatowmin naTpyboK U3 NMMTON HEPXKaBEIOLLEN CTanm

» Diffusori con anello di usura autocentrante * A richiesta: quadro elettrico completo

» Diffusers with self-centring wear wing * Upon reguest: complete control box

e Difusores con anillo de desgaste de * Bajo demanda: tablero electrico
autocentrado completo

e Diffuseurs avec bague d'usure ¢ Sur demande: coffret électrigue complet

e Diffusor mit einem selbstzentrierenden
VerschleilBring

¢ Difusores com anilha de desgaste autofixante

* [Incpbchy3op ¢ caMOLIEHTPUPYIOLIMMCA KOSbLIOM
n3HawmBaHuA

o Auf Anfrage kann eine komplette
Schalttafel geliefert warden

* A peticdo: cuadro electrico completo

* o 3anpocy — yKOMMIEKTOBAHHbIN
3NEeKTPUYECKUI NynbT
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MBS / MBS-H ENBLOC MOTOR-DRIVEN PUMPS GB
Applications
For water supply from tanks, basins or tubs and from open wells
(large wells) or from B” wells for residential, civil or agricultural use
and for pressurizing water in general.
Structural specifications
Outer jacket: made entirely from AISI 304 stainless steel, including
delivery casing with 174" G threaded outlet.
Impellers and diffusers: hardwearing, thermoplastic resin. Diffusers
fitted with self-adjustable wear rings.
Enbloc pump and motor shaft made entirely from AISI 431 stainless
steel, supported at three points.
Permanently pre-lubricated bearings.
Seals: two mechanical seals: Graphite/alumina oxide seal on motor
side; alumina oxide/silicon carbide seal on pump side. Interposed oil
chamber (FDA-approved, non-toxic oil).
Motor: asynchronous induction mator, with outer jacket in AISI 304
steel, cooled by the pumped I|qU|d Protection class: IP68
The pump-motor unit is eaS|5y dismantled and repaired.
Three-phase versions: 380-400-415 V 50 Hz, protection devices and
electric control panel supplied on request.
Single-phase versions: 220-230 V/230-240 V 50 Hz, complete
electric control panel fitted with protection device and Schuko plug
supplied on request.
HO7-RNF t R/I e cable supplied as standard: MBS series: L=20 m /
MBS-H an BS-L series: L=2 m.
Specifications
Qmax: 18 m®/h - Hmax: 113 m
Temperature of pumped liquid: min 0°C - max 40°C.
Maximum quantity of sand allowed in water: 50 g/m?®.
Suction of solid bodies: max mm 2.5 (X series: mm]
Minimum level of liquid: 100mm from bottom of suction grid.
Maximum depth of application: up to 70 m below the water level.
Tulerances/gerfor‘mance
Pump: UNI EN ISO 9806 Annex A. Motor: IEC 60034-1 standard
Installation
The MBS series of pumps can be installed in 8” deep wells as
submersed motor-driven pumps or as submersible pumps in open
wells, basins, tubs or tanks. MBS-H and MBS-L versions are for
surface installation. The electric pumps MBS series are suitable for
use with frequency changer.
Available versions
MBS: submersible enbloc electric pump
MBS-CG: Single-phase version with float.
KMBIS: electric pump MBS + 20 m cable + float switch + control
ane
BS-H: Version with aspiration block with 17%" G inlet.
MBS-L: version with in-line inlet and outlet.

®

ELETTROPOMPE

ELETTROPOMPE MONOBLOCCO MBS/MBS-H |
Impieghi

Approwigionamento idrico da serbatoi, bacini o vasche e da pozzi
aperti (pozzo romano) o pozzi da B” per uso domestico, civile, agricolo
e di pressurizzazione idrica in generale.

Caratteristiche costruttive

Camicia esterna: completamente in acciaio inossidabile AISI 304,
comprensiva di bocca di mandata filettata 1%" G.

Giranti e diffusori: resina termoplastica resistente all’abrasione.
Diffusori prowvisti di anelli di usura autoregolabili.

Albero pompa e motore in un unico pezzo completamente in acciaio
inossidabile AISI 431, supportato in tre punti.

Cuscinetti pr‘elubrlﬁcam a vita.

Sistema di tenuta: due tenute meccaniche: lato motore tenuta
Grafite/Ossido di allumina, lato pompa tenuta Ossido di
allumina/Carburo di silicio. Camera ad olio interposta (olio atossico
approvato FDA).

Motore: asincrono ad induzione, con camicia esterna in acciaio AlSI
304, raffreddata dal liquido Fompato Grado di protezione: IP68
Il gruppo 'Pompa motore & facilmente smontabile e riparabile.
Versioni trifase: 380-400-415 V 50 Hz, protezioni e quadro elettrico
forniti a richiesta.

Versioni monofase: 220-230 V/230-240 V 50 Hz, quadro elettrico
completo prowisto di protezione e spina Schuko fornito a richiesta.
Cavo HO7-RNF di serie su tutte le versioni: MBS L=20 m / MBS-H
e MBS-L: L=2 m.

Dati caratteristici

Qmax: 18 m®/h - Hmax: 113 m

Temperatura del liquido pompato: min O°C - max 40°C.

Quantita massima di sabbia tollerata nell’acqua: 50 g/m?®.

Passaggio corpi solidi: max mm 2,5 (serie X: 2 mm).

Livello minimo del liquido: 100mm dal fondo della gr‘ulgha di asp|r‘a2|one
Profondita massima di impiego: fino a 70 m sotto il livello dellacqua.
Tolleranze prestazioni

Pompa: UNI EN ISO 8906 Appendice A. Motore: norme [EC 60034-1
Installazione

Le pompe serie MBS sono installabili in pozzi profondi da 6" come
elettropompe sommerse 0 in pozzi aperti, bacini, vasche o serbatoi
come Eompe sommergibili. Le versioni MBS-H e MBS-L sono per
impieghi di superficie. Le elettropompe MBS sono idonee all'uso con
variatore di frequenza.

Versioni

MBS: elettropompa sommergibile monoblocco.

MBS-CG: versione monofase con galleggiante.

KMBS: elettropompa MBS + 20 m cavo + galleggiante + quadro
elettrico

MBS-H: versione con base aspirante con bocca 1%” G.

MBS-L: versione con bocca di aspirazione e di mandata in linea.

ELECTROBOMBAS MONOBLOQUE MBS / MBS-H E
Empleos

Para el abastecimiento de agua desde tanques, pilas o cubas y pozos
abiertos (pozos de gran didmetro) o pozos de B” para uso doméstico,
civil, agricola y para la presurizacion de agua en general.
Caracteristicas de construccion

Camisa externa: completamente de acero inoxidable AISI 304, con
cuerpo de impulsién con salida roscada 1%" G.

Turbinas y difusores: resina termoplastica resistente a la abrasion.
Difusores dotados de anillos de desgaste autoajustables.

Eje de bomba y motor en una Unica pieza totalmente de acero inoxidable
AISI 431, soportado en tres puntos.

Cojinetes prelubricados de forma permanente.

Sistema de estangueidad: dos sellos mecanicos: en el lado del motor
sello de Grafito/Oxido de alumina, en el lado de la bomba sello de
Oxido de alumina/Carburo de silicio. Cdmara de aceite interpuesta
(aceite atoxico aprobado por la FDA).

Motor: asincrono de induccién, con camisa externa de acero AlSI
304 enfriada por el liquido bombeado. Grado de proteccion: IP68
El grupo bomba-motor guede ser desmontado y reparado faciimente.
Versiones trifasicas: 380-400-415 V 50 Hz, protecciones y cuadro
eléctrico suministrados a peticion.

Versiones monofasicas: 220-230 V/230-240 V 50 Hz, cuadro
eléctrico completo dotado de proteccion y base de enchufe Schuko
suministrado bajo demanda.

Cable tipo HO7-RNF de serie: MBS: L=20 m / MBS-H y MBS-L: L=2 m.
Datos caracteristicos

Omax.: 18 m®/h — Hmax.: 113 m

Temperatura del liquido bombeado: min. O°C — max. 40°C.

Cantidad maxima de arena tolerada en el agua: 50 g/m?.

Paso de cuerpos sélidos: max. 2,5 mm (serie X: 2 mm).

Nivel minimo del liquido: 100 mm del fondo de la rejilla de aspiracion.
Profundidad maxima de empleo: hasta 70 m por debajo del nivel
del agua.

Tolerancias/prestaciones

Bomba: UNI EN ISO 9906 Anexo A. Motor: normas CEl 60034-1
Instalacion

Las bombas de la serie MBS pueden instalarse en pozos profundos
de 6” como electrobombas sumergidas o en pozos abiertos, pilas,
cubas o tanques como bombas sumergibles. Las versiones MBS-H
y MBS-L son para empleos de super‘flme Las electrobombas MBS
estan idoneas par la aplicacion con variador di frecuenzia.

Versiones disponibles

MBS: electrobomba sumergida monobloque.

MBS-CG: version monofasica con flotador.

KMBS: electrobomba MBS + 20 m cable + flotador + cuadro eléctrico
MBS-H: Version con base con aspiracion 1%" G

MBS-L: version con aspiracion e impulsion en linea.



ELECTROPOMPES MONOBLOC MBS/MBS-H F
Utilisations

Pour I'approvisionnement d’'eau a partir de réservoirs, bassins ou cuves
et de puits ouverts (puits de grand diamétre) ou a partir de puits de
6" pour usage domestique, civil, agricole et pour la pressurisation d'eau
en général.

Caractéristiques de fabrication

Chemise exterieure: entierement en acier inoxydable AISI 304, avec
orifice de refoulement fileté 1%" G.

Roues et diffuseurs: résine thermoplastique résistante a I'abrasion.
Diffuseurs équipés de bagues d'usure autoréglables.

Arbre pompe et moteur en un seul bloc, entierement en acier inoxydable
AISI 431, sur 3 paliers.

Roulements prélubrifiés en permanence.

Systeme d'étancheéité: deux garnitures mécaniques: coté moteur,
garniture Graphite/Ux?/de d'alumine, coté pompe, garniture Oxyde
d'alumine/Carbure de Silicium. Chambre d'huile interposeée (huile atoxique
approuvée FDA).

Moteur: asynchrone a induction, avec chemise extérieure en acier AlSI
304, refroidie par le liquide pompé. Degré de protection: IP68
Le bloc pompe-moteur est facilement démontable et réparable.
Versions triphasées: 380-400-415 V 50 Hz, protections et tableau
électrique fournis sur demande.

Versions monophasées: 220-230 V/230-240 V 50 Hz, tableau électrique
complet équipé de protection et fiche Schuko, fourni sur demande.
Cable type HO7-BNF fourni en série: version MBS: L=20m; version
MBS-H et MBS-L: L=2m.

Données caracterlsthues

Q@ max: 18 m®/h - H max: 113 m

Température du liquide pompé: 0°C min - 40°C max.

Quantité maximum de sable admise dans I'eau: 50 g/m?®.

Passage de corps solides: 2,5 mm max (série X: 2 mm).

Niveau minimum du liquide: 100 mm au-dessus de la crépine d'aspiration.
Profondeur maximum d'utilisation: jusqu’a 70 m sous le niveau de I'eau.
Tolérances/performances

Pompe: UNI'EN ISO 9906 Annexe A. Moteur: norme CEl 60034-1
Installation

Les pompes série MBS peuvent étre installées dans des puits de 6”
comme électropompes immergées ou dans des puits ouverts, bassins,
cuves ou réservoirs comme pompes submersibles. Les modeles MBS-H
et MBS-L sont pour usage de surface. Les électropompes MBS peuvent
travailler avec variateur de fréguence.

Versions disponibles

MBS: électropompe immergé monobloc.

MBS-CG: version monophasée avec flotteur.

KMBS: électropompe MBS + cable 20 m + interrupteur a flotteur + coffret
MBS-H: version comprenant la base pour I'aspiration avec bouche 172" G.
MBS-L: version avec aspiration et refoulement en ligne.

ELECTROBOMBAS MONOBLOCO MBS/MBS-H P

Empregos

Para o abastecimento de égua a partir de reservatoérios, bacias ou

tanques e de pocos abertos (pocos de largo didmetro) ou pocos de

6" para uso domeéstico, civil, agricola e para a pressurizacao de agua

em geral.

Caracteristicas de construcéo

Camisa externa: totalmente em aco inoxidavel AISI 304, incluindo

boca de saida com rosca 14" G.

Rotores e difusores: resina termoplastica resistente a abraséo.

Difusores munidos de anéis de desgaste auto-regllaveis.

Veio da bomba e do motor numa Unica peca totalmente em aco

inoxidavel AISI 431, sustentado em trés pontos.

Rolamentos pré-lubrificados com lubrificacdo permanente.

Sistema de vedacéo: duas juntas de vedacdo mecénicas: no lado do

motor a vedacao & em Grafite/Oxido de alumina, no lado da bomba

a vedacao é em Oxido de alumina/Carboneto de silicio. Camara de

6leo interposta (6leo atoxico aprovado pela FDA

Motor: assincrono de inducédo, com camisa externa em aco AlS| 304

arrefecida pelo liquido bombeado. Grau de proteccéo: IP68

O grupo constituido pela bomba e pelo motor é facil de desmontar

e reparar.

Versoes trifasicas: 380-400-415 V 50 Hz, proteccdes e quadro

eléctrico fornecidos a pedido.

Versées monofasicas: 220-230 V,/230-240 V 50 Hz, quadro eléctrico,

completo munido de proteccgéo e ficha Schuko, fornecido a pedido.

Cabo tipo HO7-RNF de série: MBS 20m / MBS-H e MBS-L: 2m.

Dados caracter‘isticos

Amax: 18 m®/h - Hmax: 113 m

Temperatura do liqguido bombeado: min. O °C — méax. 40 °C.

Quantidade maxima de areia tolerada na agua 50 g/m?®.

Passagem de corpos soélidos: max. mm (série X:2 mm).

Nivel minimo do liquido: 100 mm desde o fundo da grade de aspiracéo.

Profundidade méaxima de emprego: até 70 m abaixo do nivel da agua.

Tolerancias/performance

Bomba: UNI EN ISO 9906 Anexo A. Motor: normas CEl 80034-1

Instalacéao

As bombas da série MBS podem ser instaladas em pocos profundos

de B” como electrobombas submersas ou em pocos abertos, bacias,

tan ues ou reservatérios como bombas submersiveis. As versoes
H e MBS-L son para utilizacdo de superficie. As electrobombas

MBS son apropiada para emprego com variador de frecuencia.

Versoes disponiveis

MBS: electrobombas submersas monabloco.

MBS-CG: versao monoféasica com flutuador.

KMBS: electrobomba MBS + 20 m cablo + flotador + cuadro electrico

MBS-H: versao com base de aspiracdo com boca 1%” G.

MBS-L: versdo com aspiracéo e impulsdo em linha.

MONOBLOCK-ELEKTROPUMPEN MBS/MBS-H D
Einsatzbereiche

Wasserversorgun% aus Tanks, Speicherbecken, Sammelbecken und
offenen Brunnen (Brunnen mit groﬁem Durchmesser) oder Brunnen
mit einem Durchmesser von 67 fur hausliche Verwendungszwecke,
Hausgebrauch, in der Landwirtschaft und fur \Wasserdruckausgleich.

Technische Eigenschaften

Ummantelung: ganz aus Edelstahl AISI 304, mit einer Auslass6ffnung
mit 17" G Gewindeanschluss.

Laufrader und Diffusoren: thermoplastisches, abriebfestes Harz. Die
Diffusoren sind mit selbstregulierenden Laufringen versehen.
Pumpen- und Motorwelle bestehen aus einem Stick vollstandig aus
Edelstahl AISI 431, die Einheit ist an drei Stellen befestigt.

Fur die gesamte Betriebsdauer vorgeschmierte Lager
Dichtungssystem: Zwei mechanische Dichtungen: Dichtung Motorseite
Graphit,/Aluminiumoxid, Dichtung Pumpenseite Aluminiumoxid /Siliziumkarbid.
Dazwischenliegende Olkammer (ungiftiges OI, FDA-Zulassung)

Motor: as! nchroner Induktionsmotor, mit Ummantelung aus Stahl AlS|
304, Ku ’r\1/|g durch die Pumpenflussigkeit. Schutzart: IP68
Die Pumpen otor-Einheit ist einfach demontierbar und reparierbar.
Dreiphasige Ausfuhrung: 380-400-415 V 50 Hz, Schutzvorrichtungen
und Schalttafel auf Anfrag

Einphasige Ausfiihrung: 220-230 V/230-240 V 50 Hz, vollstandige
Schalttafel mit Schutzvor‘r'lchtun und Schukostecker Auf Anfrage
Kabel: Serienkabel vom T p 07-BNF fiir alle Ausfiihrungen M S
- 20m, MBS-H und MBS-L: L=2m.

Eigenschaften

Mmax.: 18 m®/h - Hmax.: 113 m

Temperatur der Pumpenfliissigkeit: min. 0°C — max. 40°C.
Zugelassene Hochstmenge im Wasser mitgefihrten Sandes: 50 g/m?.
Maximale durchgelassene FestkérpergroBe: mm 2,5 (Serie X: 2 mm).
Mindesthoéhe der Flussigkeit: 100 mm vom Boden des Ansauggitters.
Maximale Einsatztiefe: bis zu 70 m unter dem Wasserspiegel.

Leistungstoleranzen

Pumpe: UNI EN ISO 9906 Anhang A. Motor: IEC 80034-1 Normen
Installation

Die Pumpen der Serie MBS kénnen in tiefen Brunnen mit einem
Durchmesser von B als Elektrotauchpumpen installiert werden oder in
offenen Brunnen, Speicherbecken, Sammelbecken oder Tanks als
Tauchpumpen. Die Ausfuhrungen MBS-H und MBS-L sind fur den Einsatz
auf der Oberflache geeignet. Die Elektropumpen MBS sind fur die Arbeit
m|t einem Frequenzregler geignet.

gllche Ausfiihrungen

BS: Monaoblock Elektrotauchpumpe.

MBS-CG: einphasige Ausfuhrung mit Schwimmschalter.

KMBS: Elektropumpe MBS + 20 m Kabel + Schwimmschalter + Schalttafel
MBS-H: Ausfiihrung mit saugender Grundlage mit einem Stutzen 174" G.
MBS-L: Die Ausdftihrung mlt dem Saugstutzen und der Druckeroffnung
in Inlinebauweise.

KomnakTHble norpyxHbie anektpoHacocbl MBS/MBS-H RUS
MNpumeHeHue

BopocHab>eHne 6aKoB, 6aCCEMHOB UMW BaHH U OTKPBITbIX KONOALEB (Konogel
¢ 6onblWMM AnamMeTpoM) UNK Konoaues avameTpoMm 6” AnA 6bITOBbIX,
CTPOUTENbHBIX, CENbCKOXO3ANCTBEHHBIX HY>KA 1 BOAHOW repMeTn3aLmny B LIENOM.
KOHCTPYKTUBHbIE XapaKTePUCTUKMN

BHeLLHMI KOXyYX: NOMHOCTBLIO U3 HepxaBetoweit ctanu AlSI 304, BkniovaeT
HarHeTatowwmin natpybok ¢ pe3bboii

1% G.

Pabouve konéca n auddy3opbl: YCTOWYMBLIA K UCTUPAHMIO TEPMOMMACT.
[nchchy30pbl OCHALLIEHbI CAMOPETYIMPYIOLLIMMICA KOMMEHCALWMOHHBLIMW KOMbLiaMu.
EavHbIN BaN Hacoca v aBuUratens, NOMHOCTbIO M3rOTOBNEHHbIN N3 HEPXXaBeroLLen
ctanu AlSI431, nonaepxviBaeMbliii B TPEX TOHKaX. BbIcOKONpoyHble repMeTnyHO
3aKPbITbIE MOALLMIHUKM.

Cuctema repmMeTusaunn: ABa MEXaHUYECKNX YMNOTHEHUA: YNIOTHEHNE CO
CTOPOHbI ABUraTena U3 rpacuta/ okcuaa anoMUHIA, YNIoTHEHUE CO CTOPOHBI
Hacoca n3 Okeuaa anioMuHna/ kapbopyHaa. MNMpomexkyTouHas MacnAHan Kamepa
(HeToKcMyHOE mMacno, opobpeHHoe FDA).

[iBuratenb: acUHXPOHHbIA, CO BHELWHWM KOXYyxoMm u3 ctanu AlSI304,
oxnaXaaemMbIM nepekaymBaemoii Xuakoctblo. CTeneHb 3awuTsl: IP68.
Bnok Hacoc-gBuratenb nerko pasbupaeTcA M PEMOHTUPYeTCA.
TpéxdhasHble ncrnonHermaA: 380-400-415B 500 L, NpesoxpaHnTenbHbIe YCTPOUCTBA
1 3NeKTPOLUMT NocTaBnATCA No TpebosaHMio. OaHodasHbIe NCNONHEHNA:
220-230B / 230-240B 50lu, NOMHbIA 3NEKTPOLWMNT, OCHALEHHbBIN
NpeaoXpaHnTesibHbIM YCTPOCTBOM U CEPUIAHON LiTencenbHon Bunkon LLlyko,
noCTaBNAETCA NO OTAENbHOMY 3anpocy.

Kabenb cepuiiHbii kabenb mogenb HO7-RNF ana Bcex ucnonHenwin MBS - 20m,
MBS-H - MBS-L: 2m.

XapakTepucTuku:

Qmakc - 18 M*/4 — Hvakc - 113m

TemnepaTypa nepekaynBaemon >XxuakocTu: MuH. 0C - makc 40C.
MakcuMmanbHO [OMNYCTUMOE KONMWYEecTBO necka B Boge: 50r/me.
MpoxoaumocTb TBEPAbIX TEN: MaKe 2,5 MM (cepua X — 2 Mm).

MuHUManbHbIA ypoBEHb XuakocTu: 100 MM OT AHA 3a60PHON PELUETKY.
MakcumanbHaa rnyéuHa ucnonb3oBaHuA: A0 70M HUXXe YPOBHA BOAbI.

[onyckaemble npeaenbl XapakTepMCTUK

Hacoc UNI EN ISO 9906 lMpunoxexue A. [iBuratens: Hopmbl IEC 60034-1
YcraHoBKa:

Hacocbl cepumn MBS MoryT 6bITb yCTaHOBNEHbI B IMYBOKMX KONOALIAX AMamMeTpoM
6” B Ka4yecTBe MOrPY>XXHbIX 3MIEKTPOHACOCOB MU B OTKPbLITLIX Konoguax,
6acceliHax, BaHHax 1 6aKkax B Ka4eCTBe Morpy>aemblx Hacocos. VicnonHeHua
MBS-H n MBS-L npeaHasHa4eHbl AnA UCMONb30BaHWA HA MOBEPXHOCTMU.
OAnekTpoHacockl MBS npeaHasHadeHb! A1A paboTbl ¢ HaCTOTHbLIM PerynATOpOM.
WcnonHeHuna

MBS: MOHO6M04HbIX MOTPY>XHOW Hacoc.

MBS-CG: MoHOoha3HOe MCMOMHEHMe C NonnaBKoM

KMBS: anektpoHacoc MBS + 20m kabena + NonnaBoK + 3NEKTPUYECKWIA NYNbT.
MBS-H: ucronHeHnne Ha BcacbiBaloleil ocHoBe ¢ natpybkom 1% G.
MBS-L: VicnonHeHwe ¢ BcacbiBalOLMM 1 HarHeTaTemnbHbIM NaTpybkammn MH-NaiH.
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Q[u.S.g.p.m.] i g 230V 400V
0 5 10 15 20 { =l MBS
: — - 1~ S
0 5 10 15
Qfimp.g.p.m.]
D L L
d k k
H[kPa] Him] ity mm mm 9 mm 9
100
F325 L X/3 512 | 20,2 | 502 | 19,8
X/4 553 | 21,4 | 533 | 20,2
7 - 200 143 |1"1/4
40
X/5 590 | 22,6 | 570 | 21,3
\.‘_;‘ [y o
4 La7s
a0 \*-6' D X/6 626 | 23,8 | 606 | 22,3

a0

- 2450

p!
700 4 [ \ d
70 e
230V 400V
\ L 225 @ EE

1~ 3~

/.

N \
500 | \ \ L 200 D L L
60 N\ \ mm C mm kg mm kg
H A
~1v \ \
N L X/3 558 | 20,3 | 548 | 20,2
L1758
a00 4 50
\ X/4 594 | 21,4 | 574 | 21,3
\ 174 | 1"1/4
140
—_— X/5 631 | 22,6 | 611 | 20,8
T — Ar-? 5
400 4 10 H I
‘\‘\\ L125 ‘ ‘7 X/6 667 | 23,8 | 647 | 22,3
N D
300 \ \\\ L1o0
30
h A\
\ \ —s 230V 400V
A ¥ oIl MBSL
\ L75 T B
200 4 20
N
N D L L
&0 mm d mm kg mm kg
1004 10 . X/3 534 | 19,2 | 522 | 18,8
25
X/4 570 | 20,4 | 550 | 19,2
153 | 1"1/4
o 0 o . o X/5 607 | 21,6 | 587 | 20,3
T 17
0 1 2 3 . 4 QIm*h] llilg
| ! ! | ! ] @ X/6 643 22.8 623 21,3
0 10 2 30 40 S0 60 70 80 Q[Hmin] D

e CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC FEATURES ¢ CARACTERISTICAS HIDRAULICAS ¢ CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES
» HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS  rMAPABIIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

230V 1~ 400V 3~| U-S.g.p.m. 0 2 5 7 10 13 15 18

HES Po P

MBS-H n c In m3/h 0 0,6 1,2 1.8 2,4 3 3.6 4,2

MBS-L

Vec450 .
KW HP KW A) (uF) ) I/min 0 10 20 30 40 50 60 70
X/3 0,55 0,75 0,9 53 20 1.8 44,5 43 42 38 34 29 24 17
X/4 0,75 1 1.1 6 25 2,1 58 57 56 52 45,5 38,5 31 21
H (m)

X/5 0,9 1,2 1,3 7.3 25 2,3 72,5 71,5 70 64,5 57 47 37 24,5
X/6 1,1 1,5 1,5 7.6 31,5 2,5 88 86 83,5 77.5 69 58 45 28
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_ =t 230V 400V Q[U.s.g.p.m.]
=l MBS " g 00 25 50 75 100 125 160 175 200 225 250
~ o : II 1 T 1 T 1 II : II 1 T 1 r 1
on 25 Bl 75 100 125 150 175 200
Q[imp.g.p.m]
D L L
d kg kg
mm mm mm HIkPa] Him] Wit
100
A/3 520 | 20,9 | 500 | 19,6 | 325
L 850 4
A/4 571 | 22,4 | 551 | 21,1
143 | 1"1/4 800 | 300
a0
A/5 618 | 23,3 | 588 | 22.3 oo ] \46
L] -]
N | 275
5 A/B 664 | 24,8 | 624 | 23,6 — \
a0 \
750 \ | 250
A4 | \
d 700 \\‘5 \
_ e 0
R 230V 400V N | 225
MBSH - 2 o5
D L L B0 | 200
mm d mm kg mm kg B0
34
550 -
L A/3 566 | 20,9 | 546 | 17,6 ~ \ | 175
500 4 o \
A/4 812 | 204 | 592 | 191 \ \
174 | 171/4 e \ \ \ | 150
A/5 659 | 21,3 | 629 | 20,3 '\QP \
400 4 " N A\
m N \ | 125
A/B 705 | 22,8 | 665 | 21,6
‘ D 350 4
\ ¥
300 4 a0 \\ \ | 100
_(1 250 N\ \
T T, 230V 400V
MBSL i - \\ \ L7
200 4 70 \
D L L \
mm d mm kg mm kg 150 1 a0
100 4 10
L A/3 542 | 19,9 | 522 | 18,6 -
50 4
A/4 588 | 21,4 | 568 | 20,1
153 | 1"1/4
oA 0 o
s fo_ A/5 635 | 22,3 | 605 | 21,3 "
N1r 0 1 2 3 4 5 gliml
Ld" I — —— .' —T b 1
A/6 681 | 238 | 641 | 226 0 10 220 30 40 50 B0 70 8O0 100
D Q[iimin]

¢ CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC FEATURES ¢ CARACTERISTICAS HIDRAULICAS  CARACTERISTIQUES HYDRAULIGUES
» HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS ¢ MrMAPABJIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN

230V 1~ 400V 3~| U.S.g.p.m. 0 2 5 7 10 13 15 18 21 22
MBS
P2 Ps
MBS-H n c n m®/h 0 0.6 12 | 18 | 24 3 36 | 42 | 48 | 52
MBS-L
Vc450 ]
- e o @) CaF) ) I/min 0 10 20 | 30 40 50 60 70 80 | 86
A/3 0,75 1 1,1 55 25 1,9 45 | 445 | 44 | 42 | 395|355 |315| 26 |203 | 16
A/4 1 1,36 1.4 7 31,5 2.3 B0 | 59 58 | 55 51 | 475 | 42 33 27 | 225
H (m)
A/5 11 1,5 1,6 8 31,5 26 755 | 75 73 | 705 | 66 B0 | 525 | 435 | 35 | 29
A/B 1,2 1,6 1,8 8.7 40 3 91 90 88 | 85 | 805 | 72 B4 | 53,5 | 42,5 | 34,5
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au.s.gpm] T It s 2y “0y
0 5 10 15 20 25 a0 = 3~
. L L L L L \
I T T T T }
0 5 10 15 20 25
Qfimp.gp.m] D L L
mm d mm kg mm kg
H[kPa] Him] Hifg
100 305 L Y/4 558 | 22,4 | 538 | 21,0
950 4
\ Y/5 560 | 23,7 | 580 | 22,2
8004 N | 300 143 | 1"/4
80 "
\ Y/6 646 | 25,2 | 626 | 23,7
850 4
\ "‘.. ® )
N 278 Y/7 693 | 26,8 | 673 | 25,2
300 4 LD ]
&0
750 4 L
\\\ 250
700 Jz. d
0 [ 230V 400V
P BsH o0 s
850 4 N\
600 4 \ \ | D L L
&0 \ \ 200 mm d mm kg mm g
550 4 "5 \ \
\ \ 15 L Y/4 604 | 22,4 | 584 | 21,0
500 4 50 \ \ \
‘\ \ Y/5 641 | 23,7 | 621 | 22,2
174 | 1"1/4
450 \\ \ L 150 /
\\},4 \ \\ Y/6 687 | 25,2 | 667 | 23,7
]
400 ] " NG \ \ ﬁ
\ \ \ 125 Y/7 734 | 26,8 | 714 | 252
350 4 \ \ ‘ D ‘
N \ \
3004 0 \ \\ L 100
250 4 N \\\ _Ci
1 230v 400V
\ | 25 P = lIlen MBSL . o
200 an \\
\ D L L
150 4 \\ 50 mm d mm kg mm kg
100 4 10 Y/4 580 | 21.4 | 560 20
|25 L
50 4
Y/5 617 | 22,7 | 597 | 222
153 | 1"1/4
o4 o 0
o |e Y/6 663 | 24,2 | 643 | 23,7
3 T I}
0 1 2 3 4 5 6 7 0Imml N7
L e P DY MR P dl /7 710 | 258 | 690 | 242
o 10 20 30 40 50 BO V0O B8O 90 100 110 Qfimin] ' 4
D

¢ CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC FEATURES  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS ¢ CARACTERISTIQUES HYDRAULIGUES
» HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS  rMOPABJIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

230V 1~ 400V 3~| U.S.g.p.m. s} 2 5 7 10 13 15 18 | 257 | 27
MBS P P
MBS-H In c In m®/h 0 06 | 1.2 | 1.8 | 24 3 36 | 42 6 6.3
MBS-L
Vc450 -
. uE 0 ) CaP) ) I/min s} 10 20 | 30 40 50 80 70 | 100 | 105
Y/4 0,75 1 1,3 7 25 2.2 50 | 48 | 455 | 43 40 | 375 | 325 | 28 14 | 12
Y/5 0,9 1,2 1,5 7.8 31,5 25 84 | 615 | 59 56 | 535 | 495 | 45 | 335 | 20 | 165
H (m)
Y/6 1.1 1,5 1,7 8,6 31,5 3 8o | 77 75 | 71,5 | 68 63 58 50 | 285 | 21
Y/7 1,5 2 2 9.2 40 3.6 94,5 | 915 | 885 | 85 81 | 755 | 695 | 625 | 33 | 28
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| All

Ol i

230V 400V
MBS - o
D L L
mm d mm kg mm kg
B/3 541 | 22,1 | 521 | 22,7
B/4 613 | 24,4 | 573 | 244
L 1143 |11/4
B/5 624 | 26,8 | 619 | 26,1
B/7 698 | 31,3 | 678 | 283
230V 400V
MBSH - o
D L L
mm d mm kg mm kg
B/3 587 | 22,1 | 567 | 22,7
B/4 654 | 24,4 | 608 | 24.4
L | 174 | 1174
B/5 667 | 26,8 | 660 | 26,1
B/7 739 | 31,3 | 719 | 283
230V 400V
MBSL e .
D L L
mm d mm kg mm kg
B/3 563 | 21,1 | 543 | 21,7
B/4 630 | 23,4 | 590 | 23.4
153 | 1"1/4
B/5 643 | 26,8 | 636 | 26,1
B/7 715 | 31,3 | 695 | 27.3

H[kPa]

H{m]

950 4

500

850 4

800

750 4

700 4

650 4

600 4

550

500 4

450 4

400 4

350

300 4

250 4

200 4

150 4

100 4

100

a0

a0

70

60

a0

40

30

20

Qu.s.g.pm]
o5 10 15 2 25 80 35 40
0 5 10 15 0 % 30 3
Qlmp.g.p.m ]
HIft]
| 225
\\ |-300
N
S
| 275
|- 250
\
\ \ | 225
N, .
N
35 |- 200
™ \\ \
175
\\‘94 \ \
AUAUAEE
\\ \
\63 \\ \ | 125
A
\\ \ 100
N\
NS
A
\\ |50
|25
il
o1 2 3 4 5 & 7 8 1gmml
D 20 40 80 60 100 120 140 180 Qfmin]

¢ CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC FEATURES  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS ¢ CARACTERISTIQUES HYDRAULIGUES
» HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS  rMOPABJIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

230V 1~ 400V 3~| U.S.g.p.m. (0] 5 10 15 21 &3 36,4 39
MBS P Pa
MBS-H In c I m?/h 0 1.2 24 3,6 4.8 7,2 8,4 9
MBS-L
Ved50 .
- uE - A CuP) ) I/min 0 20 40 60 80 120 140 150
B/3 1 1,36 15 7.3 31,5 2,4 41 39,5 38 35,5 32,5 23 16,5 12
B/4 1,2 1,6 1.9 9,1 40 3 56 53 50 47 43,5 32 24 16
H (m)
B/5 1,5 2 2.2 9,8 50 3,7 89 64 81 57 53 38 29 20
B/7 2,2 3 3,2 15 80 5 96 92 86,5 81,5 75,5 55 3g 30
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Q[U.S.g.p.m ]
0o 40 50 60 70 &0
0 W W 90 40 50 8O0 70
Q[lmp.g.p.m]
H[kPa] Hlm]
120 HIfg
Cg 1375
1100 4 ——
10 \\
\ | 350
1000 4
100 | aoe
Wy cy \\ 200
L27s
800 4
&0 e
—
B~ \ | 250
NN N
00 4 o \
C4 \ \ | 225
500 4 o0 ™y \\\ 200
N
N \\ \ L17s
500 50 N\ \ "\
A\ B
400 4 an C3 \\\ \
— 125
B \\\ \
and 4 0 \ \\\ I 100
\
\ L7s
200 o
\ |50
N
100 4 0 \
\ |25
04 0 0
0oz 4 6 0 12 4 18 e opoiml
0 50 10 150 200 50 300 Qimin]

¢ CARATTERISTICHE IDRAULICHE ¢ HYDRAULIC FEATURES ¢ CARACTERISTICAS HIDRAULICAS ¢ CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

230V 400V
MBS P o
c/3 599 | 242 | 559 | 21,8
c/5 677 | 276 | 656 | 27.8
cse | 143 | 1"V/4) 709 | 293 | 708 | 29.8
c/7 792 | 343 | 762 | 31,3
c/9 / / | 858 | 348
230V 400V
MBSH 9 3.
c/3 645 | 242 | 605 | 21.8
c/5 718 | 27.6 | 697 | 27.8
cse | V74 | TV/4) 770 | 293 | 750 | 29.8
c/7 833 | 34,3 | 803 | 31,3
c/9 / / | 899 | 348
230V 400V
MBSL ~ -
I (R I e
c/3 621 | 232 | 581 | 20,8
c/5 694 | 26,6 | 673 | 27.8
cse | 198 | 1"1/4) 745 | 283 | 726 | 28.8
c/7 809 | 333 | 779 | 31.3
c/9 / / | 875 | 338

» HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN  CARACTERISTICAS HIDRAULICAS  rMOPABIIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

S 400v 3~| US.gpm. 0 13 26 39 52 65 78
MBS P P
MBS-H In c In m®/h 0 3 6 9 12 15 18
MBS-L
Ve450 .
_ - -~ - = - I/min 0 50 100 150 200 250 300
c/3 1,5 2 2,1 9.5 40 32 38 38 35,5 315 25 16,5 7
c/5 2,2 3 3.2 14,4 60 5.3 66 65 62 55,5 a5 32 15
c/6 2.8 3.8 38 17,3 70 6 H (m) 77 76,5 73 65.5 52,5 37,5 19,5
c/7 33 | 45 45 20 |80+100| 7.2 89,5 89 85 74 59 42,5 20,5
c/9 a 5.5 5.3 - - 9.1 113 112 108 92,5 80 56 27,5
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ESEMPI DI
INSTALLAZIONE

EXAMPLE OF
INSTALLATION

MBS

11

EJEMPLOS DE | EXEMPLES INSTALLATION- '+ EXEMPLOS DE ' lNpumepbl
INSTALACION ' D'INSTALLATION | SBEISPIELE INSTALACAO yCTaHOBKM
MBS-H

MBS-L

Sistema modulare: da un’'unica pompa e possibile ottenere tre versioni
diverse, con la semplice sostituzione della parte inferiore (griglia di
aspirazione, base aspirante, bocca di aspirazione).

Modular System: from one pump it's possible to obtain three different
versions, with a simple replacement of the lower part (suction grid,
suction base, inlet).

Sistema modular: de una unica bomba se pueden obtener tres ejecuciones
diferentes, simplemente con la sustitucion de la parte inferior (rejilla de
aspiracion, base de aspiracion, boca de aspiracion).

Systeme modulaire: d'une seule pompe il est possible obtenir trois
versions differentes simplement en remplagant la partie inférieure (grille
d'aspiration, base et orifice d'aspiration).

Zusammengesetztes System: aus einer einzigen Pumpe bekommt man
drei verschiedene Ausfuhrungen, indem man einfach den unteren Teil
ersetzt (den Sauggatter, die Sauggrundlage, die Druckeroffnung).

Sistema modular: de uma bomba es possivel obter tres diferentes tipos
de aplicaoes, com uma simple troca en la parte inferiorlgrelha de
aspiracao,base e boca de aspiracao)

Mo.u.yanaﬂ cucrtema: U3 0gHoOro eanHCTBEeHHOro Hacoca BO3MOXXHO MOJ1Iy4UTb TpU
pas3nuyHbIX UCMONMHEHNA — HEO6XOAMMO BCEro NNLLb 3aMEHUTb HUXKHIOKO YacTb
(BcacbiBaloLLytO PELLETKY, BCacbIBatOLLyO OCHOBY, BCacbIBaOLLMIA NaTPyOOK).
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